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Das Nachdenken iber die Erscheinung des
Amerikanertums endigt bei dem Problem der
amerikanischen Sexualivit.

Das Problem der amerikanischen Sexualitit er-
schopft sich in der Psychologie der amerikanischen
Ehe.

Die soziale Stellung der Frau weist auf die
tieferen Zusammenhinge, die den amerikanischen
Menschen unabhiangig von den dufleren Erfolgen
sciner Arbeit sehen lassen.

Die Arbeit Fritg
Gieses™) zeigt, wie
sich das Girl-Ideal
des Amerikaners
aus seiner letzten
Wesenheit  gebil-
det hat.

Trotz vorsichti-
ger und wie uns
scheint logischwe-
nig konsequenter
Anerkennung des
Autors bleibt die
erschiitternde An-
sicht. von Men-

ordnung in den
Rhythmusder,,Na-
tiirlichkeit* durch
einen technischen
Schematismus er-
setztwissenwollen.

Man muB hier
klar und eindeutig
Stellung nehmen,
JedesBuch,dassich
mit Amerika be-
schiftigt und An-
spruch auf geistige
Wertung macht, darf an der Beantwortung der
Frage, dic unser ganzes Innecre aufwithlt, nicht vor-
beigehen: Was bedeutet das Amerikanertum fiir
die Menschheit?

Die Tatsache, dal wir uns gegen die vordringende
,,Girlkultur* nicht wehren kénnen, kann eine An-
erkennung oder Ablehnung nicht beeinflussen.

Ist es wertvoll, an Stelle einerideclichen und tra-
onellen Gebundenheit -~ Girlkultur zu besitzen?

Die Beantwortung dieser letzten und entschei-
denden Frage liBt das Buch Fritz Gieses vermissen.

Es geht, wic gesagt, von dem Standpunkt aus,
daBl wir uns mit der Girlkultur werden abfinden
miissen.

Ein wenig Aufmerksamkeit auf die Entwicklung
der . Dinge zeigt die Ungcheuerlichkeit dessen,
Wwas uns erwartet

Die Tanz-Girls sind der Ausdruck des technischen
Rhythmus, den der von seinen natiirlichen Be-
dingungen abgeliste Mensch geschaffen hat.

Sie sind der vollendete Ausdruck einer kollek-
tiven Menschheit, dic nach bestimmten Zeichen
und Befehlen die Glieder zu heben hat.

Die Einheit des Arme- und Beinehebens sym-
der Mode, der Moral, der
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Diese Einheit Fiit keine individuelle Abweichung

Der Eindruck ist unter allen Umstinden ab
hingig vom kommandierten Schema.

Um sich r zu werden, iiber das, was hier ver-
angt und g ird, muB man verstehen, dafl
ine k d eine ideeliche, durch Tra-
n witkende Einheit gibt,

Die Gefahr des industriell denkenden Menschen
ose Individualismus - wird ge-
den kollektivistischen Befehl. Ein-
Einheits-Schénheit, Einhe
Gebundenheit eines religidsen
> Idee wird hier ersetzt durch

cs

dit

adigt du
s-Moral,
t. Die ticfe
kes an die zen

Was Menschen mit sicheren animalischen In-
stinkten cine Selbstverstindlichkeit ist: Ausgleich
adividuellen Wettbewerbes durch soziale Ge-

schaft wird hier durch das strenge Kommando

aft ist selbstverstindliche

ollektive Gemein-
der Uberlegung

derherzu-

ser Kultur vorhanden.

elphin-\
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schen, die die Ein- .

Givltulture

Daher die Uberschitzung der Handlung in
Amerika. Daher die Vergottlichung des Erfolges.
Daher die Idolatrie der Technik. Die Handlung,
der Rhythmus der Arbeit, der Zweitakt des Motors~
werden dem Menschen die verloren gegangene
Bindung an die Natur doppelt und dreifach er-
setzen: das ist die Religion des Amerikanertums.
Und eine Etappe auf dem Wege zur Vollendung
ist das amerikanische Girl. Sich dieser Kollektiv-
Géttin in jeder Weise unterzuordnen ist die selbst-
vesstindliche Pflicht des amerikanischen Gentle-
mans. Die Stellung der Frau in Amerika ist bedingt
durch die Anschauung, daBl Kollektivismus und
Feminismus synonyme Begriffe sind.

Die Frau ist die Erhalterin und Férderin der
Einheitsmoral, Was sie als gut bezeichnet ist gut
und was sie als schin bezeichnet ist schén. Der
Mann, der Held der groben Arbeit, glaubt daran,
muf} daran glauben, weil der Fortschritt im ameri-
kanischen Sinne, das heiBt der Fortschritt zum
kollektiven Menschheitsideal dadurch geférdert
wird.

Die Industrie hat den Typus des Massenkonsu-
menten geschaffen. Das ist der vollkommen von
cigener Uberlegung absehende, durch Reklame
jederzeit zu hypnotisierende Mensch, ohne den die
Maschine des Fortschrittes still stehen wiirde. Der
Massenkonsument kauft, weil man ,,etwas haben
muf*, Er fragt nicht mehr nach seinem Bediirfnis.
Der gekaufte Artikel hat kaum noch Bezichung
zam Menschen. Er wird nach Konjunkturiiber-
legungen ,,lanciert®,

Das Girl, die Frau sind ideale Massenkonsu-
menten. Hier haben sic die beste Gelegenheit, die
Wunschvorstellungen des Amerikaners zu  ver-
wirklichen. Die Warenhiuser sind nur fiir sie ge-
baut.

Die Frau ist der wertvollste Aktivposten der
Arbeit am laufenden Bande. Wo wire Ford mit
seinen Automobilen, wenn die Amerikanerinnen
nicht begriffen hiitten, daB das Auto ein gewaltiger
Fortschritt auf dem Wege zum amerikanischen
Himmel bedeutet? Die uberlegene Stellung der
Frau wirkt sich im ganzen Ablauf des amerikanischen
Lebens aus.

Der Mann, als der produktive Typus, ist dem
Amerikaner verdichtig, auch wenn diese Produk-
tivitit sich nur um die Massenherstellung von Koch-
topfen bekimmert.

Jede Produktivitit ist im Grunde verdichtig.
Eine kollektive Menschheit braucht unoriginelle,
moralisicrende, ordnende Menschen. Die Mif3-
achtung der individuellen LebensauBlerung ist hier
nicht die Folge einer traditionellen Gebundenheit
zum Beispiel in den asiatischen Lindern), son-
dern cines praktisch ordnenden Verstandes.

Erst wenn das Leben ganz praktisch, in hichster

Weise praktisch abliuft, ist der Wunschtraum des
Fortschrittes erfullt.
Der Mann ist unpraktisch von Natut, irgendwo

- steckt in ihm ein Stiick Ubermut, ein Stick Junge.

Damit ist sein Urteil gesprochen, Die Tanzgitls
symbolisieren das Genial-Praktische, So praktisch
konnen eben Minner sich nie gebirden und des-
halb sind sic Menschen zweiter Klasse.

Eine ,,Geistigkeit im' europiischen Sinnc ist
unter solchen Umstinden in Amerika
nicht maglich.

Ein Mensch, der versuchen wollte,
nach einer Idee, nach einem Schick-
sal, nach einer durch Religion garan-

tierten Gemeinsamkeit zu leben,
miifite verhungern.
Gitlkultur und Ideekultur! Ma-

schinenkultur und religiose Kultur —
bei solchen Uberlegungen werden
cinem Abgriinde aufgehellt.

Das hiitte der Autor des intelli-
genten Buches eindeutig zur Dar-
stellung bringen miissen.

Schon der Titel des Buches ,,Gir/-
kultur*® zeigt aber ein folgenschweres
MiBverstindnis. Es kann sich doch
immer nur um Girl-Zivilisation han-
deln, da schon das Wort Kultur ¢ine
Dauer, cine Besinnung, eine Wertung
natiirlicher Bindungen einschlieft,
die dem amerikanischen Fortschritt ganz fremd sind,

Hier hat jener Durchschnittstypus Mensch ge-
siegt, der alles auf dieser Welt mit seinem-,,prak-
tischen Verstand® erdedigen zu konaen hotit.

Das ist der folgenschwerste Irrtum, den die
Menschheit jemals begehen kann, denn sic schaltet
ganz die Frage nach der inneren Zufriedenheit,
nach dem Gliick, nach der Harmonie des cinzelnen
Menschen und der menschlichen Gemeinschatt aus,

Kein ,,New Thought*s, keine ,,Christian 5
konnen dem Menschen die innerliche Festigung
geben, die notwendig ist, um das Leben wahe-
haft lebenswert zu machen.

Es gehort keine dberragende Intelligenz dazu,
den ,,Erfolg" als Illusion zu erkennen. Denn nach
dem Erfolge erhebt sich das gleiche Problem der
innerlichen-wesenhaften Ordnung.

Die moralische Schwiiche des Amerikaners Liflt
ihn vor seinen Frauen katzbuckeln. Erst dann,
wean er die primitive Wahrheit begriffen haben
wird, daB das Leben beim Menschen anfingt, nicht
aufhoirt, wird er das Phinomen der Erotik ver-
stchen lernen. Vielleicht lernt er dann auch, daB3 die
Ehe keine Schule eines wirtschaftlich larvierten
Masochismus, sondern der Versuch einer Kamerad-
schaft gleichberechtigter Mcenschen ist.

Riclard Huelsenberk,

HOFFMANN-GIRLS
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Marceile lernt Desatsch

Neulich sall ich im Café, als mir eine
weibliche Stimme entgegenkrihte:

,;abenn Sie Fla - isch?*

»Marcelle? Bist du verriickt geworden?*

s - » - Weil ich ndmlich nach Berlin fahre,
Ich lerne jetzt Deutsch. Arabisch méchte man
sagen.*

Marcelle ist eine kleine, agile Fettkugel.
Thr Gesicht eine japanische Maske. Sie ist
neunzehn und hat sich zu Weihnachten ¢ine
Puppe gewiinscht. Sie imitiert die Stars der
Comédie Francaise; Proust erklirt sie fiir
verworren und die Sprache der Surréalistes
fiir mongolisch. Sie ist aus ihrer sidlichen
Heimatstadt ohne einen Sou nach Paris
durchgebrannt und singt die neuesten
Schlager in einem Montparnasse-dancing.
Aber am liebsten — wenn sie fiir sich ist -
singt sie das Lied vom Rotkippchen. DaB3
sie sich ganz allein in Paris durchschlug, hat
sie abentcuerlustig gemacht. Sie will nach
Neuyork, um dort zu filmen, oder nach
Berlin, weil sie Sauerkraut so gern it. Von
Berlin habe ich ihr abgeraten; darauf hat
sie sich eine deutsche Grammatik — nach
langem Herumsuchen - gekauft. Denn
Widerspruch sporat sie an.

Die Grammatik ist bei Hachette erschie-
nen, herausgegeben von einem ,,Licencié
&és Lettres® und enthilt auf jeder Seite Wen-
dungen wie: Er liuft iber Kopf und Hals -
Tragen Sie Geld bei Thnen — Mein Freund
ist von morgen iiber acht Tage in seinen
Ferien — Er schrieb mir um mein Pferd -
Schlifert es Sie?
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Aber viel herrlicher ist der Anfang dieses
Buches; nimlich wértlich:

Exercices de Lecture.

Die Schlacht bei Verdun

Der Drang nach Osten

Die Wacht am Rhein
Deutschland iiber alles

Not kennt kein Gebot

Unser Heer ist kolossal

Das Brot und die Kartoffeln

Das Bier und das Sauerkraut

Der Reichskanzler .
Unser Kaiser (Ounzeur kaizeur) '
Der Kriegsminister

Gott strafe England

Gott mit uns

Marcelle hat sich schief gelacht. Ich habe

ihr emport das Buch entzogen. Ich habe ihr

Moderne Tanztunft

Sub specie artis muf} ich sagen: vor sechs, sicben
Jahren sah ich Mary Wigman tinzerischer und
groBer. Heute, da sich gern jeder revolutionir ge-
birdet, scheint es mir fast an der Zeit, hier etwas
JJonservative und damit  komischerweise - ur-
spriinglicher zu sein . .« Fritz Bibme ist fraglos ein
sehr guter und erfahrencr Kenner der Materie, und
seine neue, vom Delphin-Verlag duflerst anstindig
herausgebrachte Schrift (Der Tanz der Zukuoft),
bictet tatsichlich wieder intcressante und beacht-
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liche Gesichtspunkte, fordert aber auch zur grund-
sitzlichen Stellungnahme heraus. Sie verliert den
sympathisch feuillet ischen Stil und wird
unfaBlich ~ kompliziert und ansprachsvoll so bald
ihr Verfasser sich zum leider nicht iberzeugenden
Sprecher Labans macht. Sollte man es fur moglich
halten, daB sich der folgende Satz Bohmes auf die
impulsive und leicht beschwingte Kunst des Tanzens
bezicht? Der Satz lautet: ,,Aus dieser algebraisch-
stereometrischen Synthese, die zugleich die induktiv
gewonnene Abstraktionausderkonkreten Bewegung
des Korpers ist, wird es Laban méglich, jede Bewe-
gung in ihrem Gang durch den kristallinischen
Kérperumleib (?)zubeschreiben.” Ein bekannter Herr,
der Philosoph ist und Kant kommentiert, hat das
nicht versrtanden.

Béhme ist natiirlich ein radikaler Gegner des
alten und stereotypen Balletts.Doch kommt er m. E.
durch eine maBlos iiberschitzte Raumidee in stren-
gerKonsequenz wieder zu cinem gleich bekimpfens-
werten, blutlecren Schema. Der Tanz erhilt seine
wahre Tendenz im Grunde immer nur durch das
schépferische Dascin der ihm innerlich Verfallenen.
Es gibt in diesem, zu ¢inem kiinstlerischen Augen-
blick verdichteten Leben keine andere Richtung und
kein anderes Gesetz. Dic tausend Stationen der
menschlichen Bewegungsskala heilen YLust und
Leid, und die aus ihnen ehrlich entstandenen Linien
sind bedeutungsvoller als der ; unsichthare Kristall®
ihrer raumzerschneidenden, raumerfillenden Még-
lichkeiten. Labans viclleicht beruflich wichtige
Scheidung der Menschen nach Bewegungstypen in
Hoch-, Tief- und Mitteltinzer ist doch eine uber-
sige Klassifizierung, so lange es leidenschaftliche,

se, tausendseelige Temperameate und - ge-
ziichtete, intellektuell beschnittene Unnaturen g
n mufl Bohme als Feuilletonist und ernsthafter
Betrachter schitzen. Aber ich glaube nicht an seind
Deutung einer sehr, schr vitalen Sache. Ich glaube:
jeder Mensch tanzt scinen eigenen Eros oder - den
Mangel daran!

Das zeigt auch das klare und hingegebene Buch,
das Rudolf von Delius mit viel einsichtigen und
feinen Bemerkungen sehr  enthusiastisch  tiber
Mary Wigman geschrichen hat (Verlag Reibner,
Dresden). Ich kann die restlose Ergriffenheit des
Autors nicht oder-noch nicht teilen und bin auch
kein Gliubiger seiner Prophetie. Aber es ist ein
lesenswertes, von Carl Reiiner sorgfiltig vetlegtes
Buch. Die Mombert-Gedichte der Wigman und
Biographisches schr interessant. Wersier Subr.
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verschwiegen, daB sie mit diesem Sprach- -~ \ /

schatz bei einem vélkischen Blatt als Chef-
redakteurin ankommen kénne, Ich habe ihr
eine englische Grammatik gekauft, Marcelle
geht nach Neuyork.

Café du Dime

In einem Balkanlande erscheint eine mo-
derne, expressionistische Zeitschrift. Ein
Mitarbeiter stellte sich mir vor:

»Wollen Sie schreiben firr uns? Bin
Leiter des Parriser Birros.*

»»901 Wo ist denn Thr Biiro?**

»WeiB ’ch noch nicht, bei wemm
heite abbend schlaffe.*

ich
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